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Septembersession 2021 – Ordentliche Sitzung vom Freitag, 10. September 2021 
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Signature Geschäftsart Geschäft Entscheid Frist * 

2021-DAEC-64   Décret 
Dekret 

  Octroi d'un crédit d'engagement pour la mise en œuvre du Plan Climat 
cantonal du canton de Fribourg 

Verpflichtungskredit für die Umsetzung des Klimaplans des Kantons 

Freiburg 

  Accepté 
Angenommen 

    

2021-GC-85   Mandat 
Auftrag 

  Assurer la prise en charge stationnaire et ambulatoire dans leur langue 
maternelle des enfants et adolescents germanophones souffrant de 

problèmes psychiques 

Sicherstellung der stationären und ambulanten Versorgung 

deutschsprachiger Kinder und Jugendlicher mit psychischen Problemen in 
ihrer Muttersprache 

  Accepté 
Angenommen 

  10.09.2022 

2020-GC-183   Motion 

Motion 
  Assainissement énergétique, simplifions la procédure 

Energetische Sanierung, vereinfachen wir das Verfahren 
  Retiré 

Zurückgezogen 
    

2020-GC-83   Motion populaire 

Volksmotion 
  500 millions pour des mesures favorables au climat et à l'environnement 

dans le canton de Fribourg 

500 Millionen für Klima-und umweltfreundliche Massnamen im Kanton 
Freiburg 

  Refusé 

Abgelehnt 
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2021-GC-124   Résolution 

Resolution 
  Urgence climatique 

Klimanotstand 
  Refusé 

Abgelehnt 
    

2021-GC-125   Résolution 

Resolution 
  Le Grand Conseil déclare l'urgence d’agir contre la menace qui pèse sous 

forme du réchauffement climatique et de la pollution à son origine sur 

notre habitat et notre biodiversité et privilégie les solutions qui prennent en 
compte les dimensions de la durabilité. 

Der Grosse Rat deklariert die Dringlichkeit der Bedrohung unseres 

Lebensraums und der Biodiversität durch die Klimaerwärmung und der 
zugrunde liegenden Umweltverschmutzung und favorisiert Lösungen, 

welche auf die Dimensionen der Nachhaltigkeit Rücksicht nehmen 

  Accepté 

Angenommen 
    

 

 
* Délai de mise en œuvre de l’instrument parlementaire ou de la motion populaire / Frist zur Umsetzung des parlamentarischen Vorstosses oder der Volksmotion 
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